KONWENCJA
O OCHRONIE PRAW CZLOWIEKA | PODSTAWOWYCH WOLNO SCI

(Nieoficjalny tekst scalony Konwencji o Ochronieaffr Cztowieka i Podstawowych Wolém
sporadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r., zmienjorastpnie Protokotaminr. 3,5, 81
14 oraz uzupetniona Protokotem nr. 2. Konwencjapresci bedzie obowizywat od chwili
wejscia wzycie Protokotu nr. 14. Zgodnie z art. 19 Protokatul4 wejdzie on wycie
pierwszego dnia miegia nastpujacego po uptywie trzech miesly od dnia, w ktérym wszystkie
Strony Konwencji wyraa zgodt na zwhzanie s¢ Protokotem zgodnie z postanowieniami art. 18
Protokotu)

Rzady Pastw-Sygnatariuszy niniejszej konwencji, cztonkoWwiady Europy,

zwazywszy na PowszechrDeklaracg Praw Cztowieka, uchwalanlO grudnia 1948 r. przez
Zgromadzenie Ogoélne Naroddw Zjednoczonych;

zwazywszy, ze owa Deklaracja zmierza do zapewnienia powszechnegfektywnego
stosowania zawartych w niej praw;

zwazywszy, ze celem Rady Europy jest aghiccie wigkszej jednéci jej cztonkéw ize
jednym ze sposobdw agniecia tego celu jest ochrona oraz rozwdj praw cziawvid
podstawowych wolni;

potwierdzagc swop gleboka wiarg w te podstawowe wolioi, ktore § fundamentem
sprawiedliwgci i pokoju naswiecie i ktorych zachowanie opiera; gitdwnie z jednej strony na
rzeczywicie demokratycznym ustroju politycznym, a z drugigja jednolitym pojmowaniu i
wspolnym poszanowaniu praw cztowieka, do ktéryelhosie odwotu;

zdecydowane jako Rdy pastw europejskich, dzialggych w tym samym duchu i
posiadajcych wspdlne dziedzictwo ideatdéw i tradycji poligyrych, poszanowania wolém i
rzadéw prawa, podi pierwsze kroki w celu zbiorowego zagwarantowaniektdrych praw
wymienionych w Powszechnej Deklaraciji,

uzgodnity, co nagpuje:
Artykut 1
Obowigzek przestrzegania praw cztowieka

Wysokie Uktadajce st Strony zapewniaj kazdemu cziowiekowi, podleggemu ich
jurysdykcji, prawa i wolnéci okreslone w rozdziale | niniejszej konwenciji.



ROZDZIAL |

PRAWA | WOLNO SCI

Artykut 2
Prawo do zycia
1. Prawo kadego cztowieka daycia jest chronione przez ustawNikt nie mae by umyslinie

pozbawiony zycia, wyjawszy przypadki wykonania wyroku adowego, skazgpego za
przestpstwo, za ktére ustawa przewidujedddare.

2. Pozbawienigycia nie ledzie uznane za sprzeczne z tym artykutereljenasipi w wyniku
bezwzgtdnie koniecznegoaycia sity:
a) w obronie jakiejkolwiek osoby przed bezpravanzemoa;
b) w celu wykonania zgodnego z prawem zatrzymautauniemdliwienia ucieczki osobie
pozbawionej wolnéci zgodnie z prawem,
¢) w dziataniach podjych zgodnie z prawem w celu sttumienia zamiesablplowstania.

Artykut 3
Zakaz tortur

Nikt nie maze by poddany torturom ani nieludzkiemu lub pgajaicemu traktowaniu albo
karaniu.

Artykut 4
Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowe]
1. Nikt nie mae by trzymany w niewoli lub w poddetwie.
2. Nikt nie mae by zmuszony déwiadczenia pracy przymusowej lub obankowe;j.

3. W rozumieniu tego artykutu pgjie "praca przymusowa lub obawkowa" nie obejmuje:



a) zadnej pracy, jakiej wymaga ¢sizwykle w ramach wykonywania kary pozbawienia
wolnosci orzeczonej zgodnie z postanowieniami artykutaiiejszej konwencji lub w
okresie warunkowego zwolnienia;

b) zadnej staby o charakterze wojskowymadlz stuzby wymaganej zamiast obayzkowe]
stuzby wojskowej w tych krajach, ktére uzaaydmowe stuzby wojskowej ze wzgidu na
przekonania;

c) zadnych swiadczéh wymaganych w stanach nadzwyczajnych lubskl zagraajacych
zyciu lub dobru spotecistwa;

d) zadnej pracy aniwiadcze stanowicych czs¢ zwyktych obowazkdéw obywatelskich.

Artykut 5
Prawo do wolnaci i bezpieczéstwa osobistego

1. Kazdy ma prawo do wolrii i bezpieczéstwa osobistego. Nikt nie me by pozbawiony
wolnaosci, z wyjatkiem nastpujacych przypadkow i w trybie ustalonym przez prawo:

a) zgodnego z prawem pozbawienia wétnov wyniku skazania przez wieiwy sad;

b) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowarpazypadku niepodpogdkowania s
wydanemu zgodnie z prawem orzeczenadus lub w celu zapewnienia wykonania
okreslonego w ustawie obowzku;

C) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowanezlw postawienia przed vgtawym
organem, jeeli istnieje uzasadnione podejrzenie popetnienymezagraonego kag, lub,
jesli jest to konieczne, w celu zapobemia popetnieniu takiego czynu Ilub
uniemaliwienia ucieczki po jego dokonaniu;

d) pozbawienia nieletniego wolém na podstawie zgodnego z prawem orzeczenia w celu
ustanowienia nadzoru wychowawczego lub zgodneg@mwgm pozbawienia nieletniego
wolnosci w celu postawienia go przed étawym organem;

e) zgodnego z prawem pozbawienia wéth@soby w celu zapohienia szerzeniu przezani
choroby zakaznej, osoby umystowo chorej, alkoholika, narkomanawtoczgi;

f) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania ypsab celu zapobigenia jej

nielegalnemu wkroczeniu na terytoriumnptwa, lub osoby, przeciwko ktérej toczy si
postpowanie o wydalenie lub ekstradycj

2. Kazdy, kto zostat zatrzymany, powinien zastaiezwiocznie i w zrozumiatym dla niego
jezyku poinformowany o przyczynach zatrzymania iamsanych mu zarzutach.

3. Kazdy zatrzymany lub aresztowany zgodnie z postandamenustpu 1 lit. ¢) niniejszego
artykutu powinien zosta niezwtocznie postawiony przededzia lub innym urzdnikiem
uprawnionym przez ustawdo wykonywania wiadzy sslowej i ma prawo by sadzony w
rozsadnym terminie albo zwolniony na czas ggsiwania. Zwolnienie mi@ zosté uzalenione
od udzielenia gwarancji zapewrgaych stawienie gina rozpraw.



4. Kazdy, kto zostat pozbawiony wol&o przez zatrzymanie lub aresztowanie, ma prawo
odwotania st do sdu w celu ustalenia bezzwtocznie przed fegalndci pozbawienia wolni
i zaradzenia zwolnienia, jeeli pozbawienie woln€i jest niezgodne z prawem.

5. Kazdy, kto zostat pokrzywdzony przez niezgodne Zciretego artykutu zatrzymanie lub
aresztowanie, ma prawo do odszkodowania.

Artykut 6
Prawo do rzetelnego procesuaglowego

1. Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i publicznego rozatra jego sprawy w rozgnym
terminie przez niezawisty i bezstronnydsustanowiony ustaavprzy rozstrzyganiu o jego
prawach i obowizkach o charakterze cywilnym albo o zasa&dndkazdego oskatenia w
wytoczonej przeciwko niemu sprawie karnej. Bpstvanie przedaglem jest jawne, jednak prasa
i publicznég¢ mogys by¢ wytaczone z cakxi lub czsci rozprawy gdowej ze wzgidow
obyczajowych, z uwagi na paidek publiczny lub bezpiecastwo pastwowe w spoteczestwie
demokratycznym, gdy wymaga tego dobro matoletniob bdy shidy to ochronie zycia
prywatnego stron albo zev okoliczngciach szczegolnych, w granicach uznanych pradzza
bezwzgtdnie konieczne, kiedy jawdé mogtaby przyni& szkod interesom wymiaru
sprawiedliwdgci.

2. Kazdego oskatonego o popetnienie czynu zagonego kag uwaza Sk za niewinnego do
czasu udowodnienia mu winy zgodnie z ustaw

3. Kazdy oskazony o popetnienie czynu zagamego kag ma co najmniej prawo do:

a) niezwtocznego otrzymania szczegotowej informacjjezyku dla niego zrozumiatym o
istocie i przyczynie skierowanego przeciwko niemsiawenia;

b) posiadania odpowiedniego czasu iztiveosci do przygotowania obrony;

c) bronienia si osobgcie lub przez ustanowionego przez siebie abgpa j&li nie ma
wystarczajcych srodkow na pokrycie kosztow obrony - do bezptatné&gozystania z
pomocy obracy wyznaczonego z wdu, gdy wymaga tego dobro wymiaru
sprawiedliwdgci;

d) przestuchania lub spowodowania przestuchavidadkéw oskatenia oraz zadania
obecndci i przestuchanigwiadkéw obrony na takich samych warunkach §akadkow
oskatenia;

e) korzystania z bezptatnej pomocy ttumaczageljenie rozumie lub nie méwiegykiem

uzywanym w adzie.

Artykut 7

Zakaz karania bez podstawy prawnej



1. Nikt nie mae by uznany za winnego popetnienia czynu polegago na dziataniu lub
zaniechaniu dziatania, ktéry wedlug prawa wetranego lub midzynarodowego nie stanowit
czynu zagreonego kag w czasie jego popetnienia. Niegdzie rownie wymierzona kara
surowsza od tej, ktgrmazna byto wymierzy w czasie, gdy czyn zagrony kan zostat

popetniony.

2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody wadseniu i karaniu osoby winnej dziatania lub
zaniechania, ktore w czasie popetnienia stanowajynczagraony kag wedtug ogolnych zasad
uznanych przez narody cywilizowane.

Artykut 8
Prawo do poszanowanigycia prywatnego i rodzinnego

1. Kazdy ma prawo do poszanowania swojegycia prywatnego i rodzinnego, swojego
mieszkania i swojej korespondenciji.

2. Niedopuszczalna jest ingerencja wiadzy publicen&orzystanie z tego prawa, z wtkiem
przypadkéw przewidzianych przez ustawkoniecznych w demokratycznym spoteagevie z
uwagi na bezpiecastwo pastwowe, bezpieczstwo publiczne lub dobrobyt gospodarczy kraju,
ochrorg poradku i zapobieganie przegistwom, ochro@ zdrowia i moralnéci lub ochror praw

i wolnosci innych osob.

Artykut 9
Wolnosé mysli, sumienia i wyznania

1. Kazdy ma prawo do wolriai mysli, sumienia i wyznania; prawo to obejmuje waldé@miany
wyznania lub przekomaoraz wolnd¢ uzewrtrzniania indywidualnie lub wspolnie z innymi,
publicznie lub prywatnie, swego wyznania lub przaekoprzez uprawianie kultu, nauczanie,
praktykowanie i czynnii rytualne.

2. Wolnag¢ uzewrtrzniania wyznania lub przekofia maze podlega jedynie takim
ograniczeniom, ktére as przewidziane przez ustawi konieczne w spolecastwie
demokratycznym z uwagi na interesy bezpiéspga publicznego, ochren poradku
publicznego, zdrowia i moraldci lub ochror praw i wolngci innych oséb.

Artykut 10



Wolnosé¢ wyrazania opinii

1. Kazdy ma prawo do wolrigi wyrazania opinii. Prawo to obejmuje wolfto posiadania

pogldow oraz otrzymywania i przekazywania informadgei bez ingerencji wkadz publicznych
i bez wzgkdu na granice gestwowe. Niniejszy przepis nie wyklucza prawatev do poddania

procedurze zezwoheprzedsgbiorstw radiowych, telewizyjnych lub kinematograiinych.

2. Korzystanie z tych wolrdai pochgajpcych za sofp obowhzki i odpowiedzialné¢ moze
podlegé takim wymogom formalnym, warunkom, ograniczeniomsankcjom, jakie &
przewidziane przez ustawi niezlzdne w spoteczestwie demokratycznym w interesie
bezpieczéstwa pastwowego, integralrii terytorialnej lub bezpiecastwa publicznego ze
wzgledu na konieczni zapobieenia zaktoceniu poaglku lub przesgpstwu, z uwagi na ochren
zdrowia i moralnéci, ochror dobrego imienia i praw innych oso6b oraz ze wdgl na
zapobigenie ujawnieniu informacji poufnych lub na zagwdoavanie powagi i bezstronga
wiadzy sidowe.

Artykut 11
Wolnosé zgromadzania s¢ i Stowarzyszania s

1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzaiaoraz do swobodnego
stowarzyszania gj wlacznie z prawem tworzenia zazkoéw zawodowych i przygpowania do
nich dla ochrony swoich interesow.

2. Wykonywanie tych praw nie me podlegé innym ograniczeniom nite, ktére okréla ustawa

i ktére @ konieczne w spotecastwie demokratycznym z uwagi na interesy bezpigsinea
panstwowego lub publicznego, ochrpporzdku i zapobieganie przegistwu, ochrog zdrowia |
moralnaci lub ochror praw i wolngci innych osdb. Niniejszy przepis nie stanowi pekesly

w naktadaniu zgodnych z prawem ogranicze korzystaniu z tych praw przez czionkéw sit
zbrojnych, policji lub administracji gatwowej.

Artykut 12
Prawo do zawarcia mazenstwa

Megzczyzni i kobiety w wieku mateaskim map prawo do zawarcia mastwa i zatgenia
rodziny, zgodnie z ustawami krajowymi regualtymi korzystanie z tego prawa.



Artykut 13
Prawo do skutecznegdrodka odwotawczego

Kazdy, czyje prawa i wolniei zawarte w niniejszej konwencji zostaty naruszana prawo do
skutecznegasrodka odwotawczego do wideiwego organu pastwowego take wowczas, gdy
naruszenia dokonaty osoby wykoacg swoje funkcje urdowe.

Artykut 14
Zakaz dyskryminacji

Korzystanie z praw i wolri@i wymienionych w niniejszej konwencji powinno dyapewnione
bez dyskryminacji wynikagej z takich powodow, jak pde rasa, kolor skory,eryk, religia,
przekonania polityczne i inne, pochodzenie narodowe spoteczne, przynaleos¢ do
mniejszdci narodowej, magek, urodzenie 41z z jakichkolwiek innych przyczyn.

Artykut 15
Uchylanie stosowania zobowizan w stanie niebezpiecagstwa publicznego

1. W przypadku wojny lub innego niebezpietzteva publicznego zagrajacegozyciu narodu,
kazda z Wysokich Uktadagych se Stron mae podaé srodki uchylajce stosowanie zobowdaan
wynikajacych z niniejszej konwencji w zakresieisle odpowiadacym wymogom sytuacji, pod
warunkiem ze srodki te nie g sprzeczne z innymi zoboyzaniami wynikagcymi z prawa
migdzynarodowego.

2. Na podstawie powgzego przepisu nie moa uchylé zobownzan wynikajacych z artykutu 2,
z wyjatkiem przypadkowsmierci bgdacych wynikiem zgodnych z prawem dzigdtavojennych,
oraz zobowjzan zawartych w artykutach 3, 4 (gptl) i 7.

3. Kazda z Wysokich Uktadagych s¢ Stron, korzystac z prawa do uchylenia zoboaaen,
poinformuje wyczerpujco Sekretarza Generalnego Rady Eurogyodkach, ktére podja, oraz
powodach ich zastosowania. Informawadzie rownie Sekretarza Generalnego Rady Europy,
kiedy podgte srodki przestaa dziatat, a przepisy konwencjigola ponownie w petni stosowane.

Artykut 16



Ograniczenia dziatalndgci politycznej cudzoziemcow

Zadnego z postanowieartykutéw 10, 11 i 14 nie mma uzna za wyhczapce prawo Wysokiej
Uktadapcej sk Strony do ograniczenia dziatakmd politycznej cudzoziemcow.

Artykut 17
Zakaz naduzycia praw
Zadne z postanowie niniejszej konwencji nie mi@ by interpretowane jako przyznanie
jakiemukolwiek pastwu, grupie lub osobie prawa do pgma dziata lub dokonania aktu

zmierzajcego do zniweczenia praw i wokwd wymienionych w niniejszej konwencji albo ich
ograniczenia w vgkszym stopniu, rito przewiduje konwencja.

Artykut 18
Granice stosowania ograniczé praw

Ograniczenia praw i wolriai, na ktére zezwala niniejsza konwencja, ngglabstosowane w
innych celach rite, dla ktérych je wprowadzono.

ROZDZIAL 11
EUROPEJSKI TRYBUNAL PRAW CZLOWIEKA

Artykut 19

Utworzenie Trybunatu



W celu zapewnienia przestrzegania zob@aai wynikajacych dla Wysokich Uktadagych sg
Stron z Konwenciji i jej protokotéw tworzygEuropejski Trybunat Praw Cztowieka, zwany dalej
"Trybunatem"”. Dziata on w sposoéb staty.

Artykut 20
Liczba sedziow

Trybunat sktada si z sdziow, ktérych liczba roéwna jest liczbie Wysokichktadapcych sé
Stron.

Artykut 21
Wymogi sprawowania urzedu
1. Sdziowie powinni by ludzmi o najwy:szym poziomie moralnym i muszlbo posiada

kwalifikacje do sprawowania wysokiego gdu sdziowskiego, albo by prawnikami o uznanej
kompetencji.

2. &dziowie zasiadajw Trybunale we wtasnym imieniu.

3. W okresie sprawowania gdu sdziowie nie mog braé udziatlu wzadnej dziatalngci, ktora
nie daje si pogodz¢ z niezawistécia, bezstronnéria oraz z wymaganiami piastowania ¢olm w
peinym wymiarze czasu; wszelkie kwestie wyrikaj ze stosowania niniejszego qpst
rozstrzyga sam Trybunat.

Artykut 22
Wybor sedziow

Sedzidw wybiera Zgromadzenie Parlamentarne w odnmasido kadej Wysokiej Ukladajcej
sig Strony, wekszacia gtosow, z listy trzech kandydatow przedstawionymizez Wysok
Uktadapca si¢ Strorg.



Artykut 23
Kadencja i odwotywanie
1. Sedziowie g wybierani na okres dziewgiu lat. Nie mog oni by¢ wybierani ponownie.
2. Kadencja edziéw uptywa z chwi oskgnigcia przez nich wieku 70 lat.

3. Sedziowie sprawuyj swoj urad do czasu ich zagiienia. Zajmuj sie oni jednak nadal
sprawami, ktore zaeli rozpoznawa.

4. Zaden sdzia nie mae by odwotany z urgdu, chybaze pozostali &ziowie postanovd
wigkszascia dwoch trzecich gtosowe dzia ten przestat spetdigtawiane wymogi.

Artykut 24
Kancelaria i sprawozdawcy
Trybunat posiada Kancelariktérej funkcje i organizagjokresla regulamin Trybunatu.

Zasiadaic w skiadzie jednegoedziego Trybunat korzysta z pomocy sprawozdawcowyzit
dziatap pod kierunkiem Przewodnigzego Trybunatu. Wchodzoni w skiad Kancelarii
Trybunatu.

Artykut 25
Zgromadzenie plenarne Trybunatu

Zgromadzenie plenarne Trybunatu:
a) wybiera swojego Przewodnigzego i jednego lub dwéch wiceprzewodnicgch na okres
trzech lat; mog oni by¢ wybrani ponownie;
b) tworzy Izby ustanowione na czas wyznaczony;
c) wybiera Przewodniazych Izb Trybunatu; magoni by wybrani ponownie;
d) uchwala regulamin Trybunatu;
e) wybiera Szefa Kancelarii i jednego lubesgj zastpcoéw Szefa Kancelarii;
f) wystepuje z wnioskiem w trybie artykutu 26 gpt2.



Artykut 26
Sktad jednego gdziego, komitety, I1zby i Wielka Izba

. W celu rozpatrzenia wniesionych spraw Trybunat adeiw skladzie jednegoedziego,
komitetéw trzech &lziow, lIzb siedmiu &zidbw i Wielkiej Izby siedemnastugdziow.
Komitety tworzone gprzez Izby Trybunatu na czas wyznaczony.

. Na wniosek Zgromadzenia plenarnego Trybunatu, KeimMlinistrow mae, na zasadzie
jednomyélnej decyzji i na czas wyznaczony, zmniegseyp pkciu liczbe sgdzidw w I1zbach.

. Zasiadajc jednoosobowoeslzia nie rozpatruje skarg przeciwko Wysokiej Ukladeaj sk
Stronie, z ramienia ktérej zostat wybrany.

. W skiadzie Izby i Wielkiej Izby zasiada z gdu sdzia wybrany z ramienia zainteresowanej
Wysokiej Uktadajcej skt Strony. W przypadku braku takiegedgiego albo gdyeglzia taki
nie jest w stanie zasiafla funkck <sedziego pelni inna osoba wybrana przez
Przewodniczcego Trybunatu z listy uprzednio przethboej przez¢ Strore.

. W skiadzie Wielkiej Izby zasiadgjtakze: Przewodnicgy Trybunatu, wiceprzewodnigzy,
Przewodniczcy Izb oraz inni edziowie wybrani zgodnie z regulaminem Trybunatu. W
przypadku przekazania sprawy do Wielkiej 1zby wbteyartykutu 43aden sdzia ze sktadu
Izby, ktéra wydata wyrok, nie zasiada w skladzie eldiej lzby, z wyjtkiem
Przewodniczcego Izby i sdziego, ktéry zasiadat z ramienia zainteresowanggdkiej
Uktadapcej sk Strony.

Artykut 27
Kompetencja ®dziéw zasiadapcych jednoosobowo
. Sgdzia zasiadagy jednoosobowo ni@ uzng za niedopuszczadnub skrali¢ z listy spraw
w Trybunale skarg wniesiory na podstawie artykutu 34, $je taka decyzja mie zosté
podita bez dalszego rozpatrywania.

. Decyzja taka jest ostateczna.

. J&li sedzia zasiadary jednoosobowo nie uzna skargi za niedopuszgzdbo nie skrédi jej,
sedzia ten przekazuje jdo komitetu lub do Izby w celu dalszego rozpatmyiaa



Artykut 28
Kompetencja komitetow

. W odniesieniu do skargi wniesionej na podstawigkaiti 34 komitet mge, na zasadzie
jednomyglnosci,

a uzn& ja za niedopuszczalnlub skréli¢ z listy spraw, jéi taka decyzja maze
zost& podgta bez dalszego rozpatrywania; lub
b uzn& ja za dopuszczaini wyda® w tym samym czasie wyrok w sprawie

przedmiotu skargi, g tkwiace u podstaw sprawy zagadnienie dojgez
wykfadni lub stosowania niniejszej konwencji lubj jprotokotow jest ju
przedmiotem ugruntowanego orzecznictwa Trybunatu.

. Decyzje i wyroki wydane na podstawie ¢fsi 2 g ostateczne.

. J&ili sedzia wybrany z ramienia Wysokiej Uktadegj st Strony nie jest cztonkiem komitetu,
komitet ma@e na kadym etapie pogpowania zaprositego gdziego do zajcia miejsca
jednego z czionkéw komitetu, majna wzgtdzie wszystkie istotne czynniki, ydzapc to,
czy ta Strona sprzeciwitagszastosowaniu procedury na podstawieust 1.b.

Artykut 29

Decyzje Izby w sprawie dopuszczalriei i przedmiotu

. J&li zadna decyzja nie zostata petdj na podstawie artykutu 27 lub 28, albo nie wyran
wyroku na podstawie artykutu 28, deayzy sprawie dopuszczaléa i przedmiotu skarg
indywidualnych wniesionych w trybie artykutu 34 mpehuje Izba. Decyzja w sprawie
dopuszczalnici moze zosté podgta odebnie.

. W sprawie dopuszczaldo i przedmiotu skarg mdzypastwowych wniesionych w trybie
art. 33 decyduje Izba. Decyzyv sprawie dopuszczaléd podejmuje si odrebnie, chybaze
Trybunat, w wyatkowych przypadkach, postanowi inaczej.



Artykut 30
Zrzeczenie s¢ wiasciwosci na rzecz Wielkiej 1zby

Jeili w sprawie toczcej sk przed Izla pojawia s¢ powane zagadnienie dotyaze interpretaci
niniejszej konwencji lub jej protokotéw lub §é rozstrzygnicie takiego zagadnienie m®
doprowadz do sprzeczrii z wyrokiem wydanym wczaiej przez Trybunatl, Izba e, w
kazdym czasie przed wydaniem swego wyroku, zrzecswsioje] widciwosci na rzecz Wielkiej
Izby, chybaze sprzeciwia gitemu jedna ze stron.

Artykut 31

Kompetencje Wielkiej 1zby

Wielka Izba:
a) rozstrzyga skargi wniesione albo w trybie artyk@8 lub 34, jéli I1zba zrzekla si
wiasciwosci na podstawie artykutu 30, albo <ljesprawa zostata jej przekazana - w
trybie artykutu 43,

b) postanawia w kwestiach przekazanych TrybunatowepiZomitet Ministrow zgodnie z
artykutem 46 usip 4 oraz

c) rozpatruje wnioski o wydanie opinii doradczych,gatinzone w trybie artykutu 47.

Artykut 32
Wiasciwosé Trybunatu
1. Trybunat jest wigciwy do rozpoznania wszystkich spraw dotyozch interpretacii i

stosowania niniejszej konwencji i jej protokotowipie zostam mu przedi@aone na podstawie
artykutow 33, 34, 46 i 47.

2. Spor dotycacy wiasciwosci Trybunatu rozstrzyga sam Trybunat.



Artykut 33
Sprawy miedzypanstwowe

Kazda z Wysokich Uktadagych se¢ Stron mae wnie¢ skarg do Trybunatu, jéi uwaza, ze
inna Wysoka Ukladapa s¢ Strona naruszyta postanowienia niniejszej konwehd) jej
protokotow.

Artykut 34
Skargi indywidualne

Trybunat mae przyjmowa skargi kadej osoby, organizacji pozadowej lub grupy jednostek,
ktora uwaa, ze stala i ofiara naruszenia przez jegdrz Wysokich Uktadajcych sg Stron praw

zawartych w niniejszej konwencji lub jej protokdiac Wysokie Uktadajce s¢ Strony

zobowhzuja Sie nie przeszkadZaw zaden sposéb skutecznemu wykonywaniu tego prawa.

Artykut 35
Wymogi dopuszczalnéci

1. Trybunat mae rozpatrywad sprawe dopiero po wyczerpaniu wszystkiclirodkow
odwotawczych, przewidzianych prawem wevanym, zgodnie z powszechnie uznanymi
zasadami prawa rudzynarodowego, i f# sprawa zostata wniesiona wagu Széciu miesecy
od daty podjcia ostatecznej decyzji.

2. Trybunat nie rozpatrujgadnej skargi wniesionej w trybie artykutu 34, ktora
a) jest anonimowa lub
b) jest co do istoty identyczna ze spegjyz rozpatrzon przez Trybunat lub ze sprayktora
zostata poddana innej edizynarodowej procedurze dochodzenia lub rozstrzggmi i
jesli skarga nie zawiera nowych, istotnych informaciji.

3. Trybunat uznaje za niedopuszczakazda skarg indywidualry wniesior, w trybie artykutu
34, j&li uwaza, ze:



a skarga nie daje ¢sipogodzé z postanowieniami niniejszej konwencji lub jej
protokotow, jest w sposOb oczywisty nieuzasadniaobastanowi nadiycie prawa
do skargi; lub

b skaracy nie doznat znageego uszczerbku, chybae poszanowanie praw
cztowieka w rozumieniu niniejszej konwencji i jejropokotéw wymaga
rozpatrzenia przedmiotu skargi oraz pod warunkigenzadna sprawa, ktora nie
zostata nalgycie rozpatrzona przezd krajowy, nie mee by odrzucona na tej

podstawie.
4. Trybunat odrzuca kala skarg, ktdra uzna za niedopuszczalmv mysl niniejszego artykutu.

Trybunat mae tak zdecydowaw kazdej fazie posipowania.

Artykut 36
Interwencja strony trzeciej

1. We wszystkich sprawach rozpatrywanych przez lmb Wielka 1zb¢ Wysoka Uktadajca
si¢ Strona, ktorej obywatelem jest sk@y, ma prawo do przedkiadania pisemnych uwag i do
uczestnictwa w rozprawach.

2. Przewodniczcy Trybunatu mae, w interesie wymiaru sprawiedlid@, zaprost kazda
Wysoka Uktadapca sie Strorg, ktora nie jest stranw postpowaniu, lub kada zainteresowan
osolg, inma niz osoba skamca, do przedkiadania pisemnych uwag i do uczestaiclv
rozprawach.

3. We wszystkich sprawach rozpatrywanych przez latbh Wielka 1zbe, Komisarz Praw
Cziowieka Rady Europy nie przedkladapisemne uwagi i uczestniczy rozprawach.

Artykut 37
Skreslenie skargi z listy

1. Trybunal mae w kadej fazie posipowania zdecydoweao skréleniu skargi z listy spraw,
jezeli okolicznaci prowadza do wnioskuze:
a) skaracy nie podtrzymuje swej skargi lub
b) spor zostat jurozstrzygngty, lub
C) z jakiejkolwiek innej przyczyny ustalonej prz@zybunat nie jest uzasadnione dalsze
rozpatrywanie skargi.
Jednake Trybunat kontynuuje rozpatrywanie skargislijavymaga tego poszanowanie praw
cztowieka w rozumieniu niniejszej konwencji i jajopokotow.



2. Trybunat mae poda¢ decyzg o ponownym wpisaniu skargi na ksspraw, jéli uzna, ze
okoliczngci uzasadniajtakie postpowanie.

Artykut 38
Rozpatrywanie sprawy

Trybunat rozpatruje sprayz udziatlem przedstawicieli stron igfezachodzi potrzeba, podejmuje

dochodzenie, a zainteresowane Wysokie Uktgsajse Strony udziel dla jego skutecznego
przeprowadzenia wszelkich niedmych utatwi@.

Artykut 39
Polubowne zatatwianie

1. Na kadym etapie pogpowania Trybunat mee postawé sie do dyspozycji
zainteresowanych stron celem polubownego zatatwisprawy na zasadach poszanowania
praw cziowieka w rozumieniu niniejszej konwendgji protokotow.

2. Postpowanie prowadzone w trybie gpti 1 jest poufne.

3. Jsli zdotano doprowadzi do polubownego zatatwienia sprawy, Trybunat dkreskarg z
listy spraw w formie decyzji, ktéra ograniczae slo krotkiego przedstawienia faktow i

przyjetego rozwizania.

4. Tak decyzg przekazuje si Komitetowi Ministrow, ktory czuwa nad wykonanienamnkow
polubownego zatatwienia oldlenych w decyzji.

Artykut 40
Publiczne rozprawy i dostp do dokumentow

1. Rozprawy & publiczne, chybaze Trybunat zdecyduje inaczej ze wah na wyjtkowe
okolicznaci.

2. Dokumenty ztgone u Szefa Kancelariiaspublicznie dosipne, chybaze Przewodnicxy
Trybunatu zdecyduje inaczej.



Artykut 41
Stuszne zadé&uczynienie

Jeli Trybunat stwierdzi,ze nasipito naruszenie niniejszej konwencji lub jej prodédw, oraz
jesli prawo wewrrtrzne zainteresowanej Wysokie] Uklagla@] sk Strony pozwala tylko na
czesciowe usurgcie konsekwencji tego naruszenia, Trybunat orzejdy, zachodzi potrzeba,
stuszne zad@uczynienie pokrzywdzonej stronie.

Artykut 42
Wyroki Izb

Wyroki Izb staj si¢ ostateczne zgodnie z postanowieniami artykutustep(2.

Artykut 43
Przekazanie do Wielkiej 1zby
1. W okresie trzech miegly od daty wydania wyroku przez Izlkazda ze stron pogbowania

moze, w wyptkowych przypadkach, wnioskowa przekazanie sprawy do Wielkiej 1zby.

2. Zespot piciu sdzibw Wielkiej 1zby przyjmie wniosek, §# sprawa ujawnia powae
zagadnienie dotyaze interpretacji lub stosowania niniejszej konwemdgej protokotow lub
powazna kwestk 0 znaczeniu ogélnym.

3. Jali zespot przyat wniosek, spraw rozstrzyga Wielka Izba w drodze wyroku.

Artykut 44

Ostateczne wyroki



1. Wyrok Wielkiej Izby jest ostateczny.

2. Wyrok Izby staje siostateczny:
a) j&li strony cgwiadczaj, ze nie leda wnioskowd przekazania sprawy do Wielkiej Izby,
lub
b) trzy miesice od daty wydania wyroku,§enie ztazono wniosku o przekazanie sprawy do
Wielkiej 1zby, lub
c) jesli zespot Wielkiej Izby odrzuci wniosek o przekamaw trybie artykutu 43.
3. Ostateczny wyrok podlega opublikowaniu.

Artykut 45
Uzasadnienie wyrokow i decyzji

1. Wyroki, jak rownie decyzje uznae skargi za dopuszczalne lub niedopuszczalne grajvi
uzasadnienie.

2. Jeeli wyrok w catdci lub w czsci nie wyraa jednomylnej opinii dzidéw, kady s:dzia jest
uprawniony do zaktzenia opinii odsbne;.

Artykut 46
Moc obowigzujaca oraz wykonanie wyrokow

1. Wysokie Ukladajce st Strony zobowgzuja sic do przestrzegania ostatecznego wyroku
Trybunatu we wszystkich sprawach, w ktoryahsgronami.

2. Ostateczny wyrok Trybunatu przekazuje BKiomitetowi Ministrow, ktéry czuwa nad jego
wykonaniem.

3. Jdéli Komitet Ministrow uwaa, ze czuwanie nad wykonaniem ostatecznego wyroku jest
utrudnione przez problem z wyktadnvyroku, mae on przekazato zagadnienie Trybunatowi

w celu rozstrzygricia w kwestii wykladni. Decyzja o przekazaniu podeyvana jest
wigkszacia dwdch trzecich glosow przedstawicieli uprawniongchzasiadania w Komitecie.

4. Jgli Komitet Ministrow uwaa, ze Wysoka Ukladaa s¢ Strona odmawia przestrzegania
ostatecznego wyroku w sprawie, w ktorej jest sfronoze on, po dagczeniu tej Stronie
formalnego zawiadomienia oraz na podstawie decyxjiditej wigkszacia dwoch trzecich



glosow przedstawicieli uprawnionych do zasiadaniaKemitecie, przekaza Trybunatowi
zapytanie, czy ta Strona nie wykonata swojego zoimamia na podstawie gpu 1.

5. Ja&li Trybunat stwierdzaze miato miejsce naruszenie ¢fatt 1, przekazuje sprawomitetowi

Ministrow w celu rozwaenia srodkow, jakie nalgy podjpé. Jéli Trybunat stwierdza brak
naruszenia ugpu 1, przekazuje sprawKomitetowi Ministrow, ktéry kaczy rozpatrywanie
sprawy.

Artykut 47
Opinie doradcze
1. Trybunat mae, na wniosek Komitetu Ministrow, wydawapinie doradcze w kwestiach

prawnych dotyczcych wyktadni niniejszej konwencji i jej protokotow

2. Powyssze opinie nie magdotyczy tresci i zakresu praw i wolniei okreslonych w rozdziale |
niniejszej konwencji i w jej protokotach ani jakiaiwiek innych zagadnige ktére Trybunat lub
Komitet Ministrow mogtyby rozpatrywaw wyniku posgpowania podjtego na podstawie
postanowié konwenciji.

3. Decyzje Komitetu Ministréw w sprawie wniosku pimie¢ doradcz Trybunatu podejmowane
Sa Wigkszdicia glosOw przedstawicieli uprawnionych do zasiadanigomitecie.

Artykut 48
Kompetencja doradcza Trybunatu

Trybunat rozstrzyga, czy wniosek o wydanie opindraticzej przedtmny przez Komitet
Ministrow miesci sie w jego kompetencji okééonej w artykule 47.

Artykut 49

Uzasadnienie opinii doradczych



1. Opinia doradcza Trybunatu zawiera uzasadnienie.
2. Jeeli opinia doradcza w catoi lub w czs$ci nie wyraa jednomylnej opinii dzidw, kady
sedzia jest uprawniony do zgdzenia opinii odtbne;j.

3. Opink doradcz przekazuje si Komitetowi Ministrow.

Artykut 50
Koszty dziatalnosci Trybunatu

Koszty dziatalnéci Trybunatu ponosi Rada Europy.

Artykut 51
Przywileje i immunitety sedziow
Scdziowie @ uprawnieni w czasie petnienia swoich funkcji dor&stania z przywilejow i

immunitetéw przewidzianych w artykule 40 StatutudR&uropy i w porozumieniach zawartych
na jego podstawie.

ROZDZIAL 111

POSTANOWIENIA RO ZNE

Artykut 52

Zasieganie informacji przez Sekretarza Generalnego



Na zadanie Sekretarza Generalnego Rady Europyl&aNysoka Ukladaga s¢ Strona ziay
wyjasnienie w sprawie sposobu, w jaki jej prawo wewme zapewnia skuteczne stosowanie
wszystkich postanowfeniniejszej konwencji.

Artykut 53
Ochrona uznanych praw cztowieka

Zadne z postanowheniniejszej konwencji nie dalzie interpretowane jako ograniczeg lub
wytaczapce jakiekolwiek prawa cziowieka lub podstawowe wedbi, ktére mog by¢
zagwarantowane przez ustawazdej Wysokie] Uktadajcej sk Strony lub jakkolwiek inm
umowg, ktorej paistwo to jest Strom

Artykut 54
Kompetencje Komitetu Ministrow

Zadne z postanowie niniejszej konwencji nie narusza uprawniprzyznanych Komitetowi
Ministrow na podstawie Statutu Rady Europy.

Artykut 55
Wytaczenie innychsrodkow rozstrzygania sporéw

Wysokie Ukladajce s¢ Strony zgadzajsig, ze, wyjawszy porozumienia szczegolne, nigdip
wykorzystywaly obowgzujacych medzy nimi traktatow, konwencji lub deklaracji dla
skierowania, w drodze skargi, sporu powstalego iazku z interpretagj lub stosowaniem
niniejszej konwencji do rozpatrzenia w ramach ifmysposobéw rozstrzygania sporéwz ni
przewidziane w niniejszej konwencji.



Artykut 56
Terytorialny zakres stosowania

1. Kazde Pastwo mae w chwili ratyfikacji lub w jakimkolwiek pgniejszym czasie Sswiadczyé

w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Gelmego Rady Europyze niniejsza
konwencja obowizywat bedzie, z zastrzesniem usipu 4 niniejszego artykutu, na wszystkich
lub niektorych terytoriach, za ktorych stosunkiedrynarodowe Restwo to odpowiada.

2. Konwencja obowizywat bedzie na terytorium lub terytoriach wymienionych wtyfikaciji,
pocawszy od trzydziestego dnia po otrzymaniu tej néddji przez Sekretarza Generalnego
Rady Europy.

3. Postanowienia niniejszej konwencjgda stosowane na tych terytoriach odpowiednio do
miejscowych wymogow.

4. Kazde Pastwo, ktére zlayto deklaracg na podstawie ugbu 1 niniejszego artykutu, me w
kazdym p&niejszym czasie uziav odniesieniu do jednego lub wielu terytoriow wymionych

w tej deklaracji kompetengj Trybunatu do przyjmowania skarg od jednostek, oizgcji
pozaradowych lub grup oséb, zgodnie z artykutem 34 Kongjien

Artykut 57
Zastrzezenia

1. Kazde Pastwo mae, przy podpisaniu niniejszej konwencji lub przyaskaniu dokumentow
ratyfikacyjnych, dokona zastrzeenia odnénie do kadego z przepiséw konwencji w takim
zakresie, w jakim ustawa obaaujaca na jego terytorium jest z tym przepisem niezgodia
podstawie niniejszego artykutu niedopuszczalpeastrzeenia o charakterze ogélnym.

2. Kazde zastrzeenie zil@one na podstawie niniejszego artykutu powinno zeafiekrotkie
przedstawienie téei ustawy, ktorej dotyczy.

Artykut 58
Wypowiedzenie

1. Wysoka Uktadara s¢ Strona mee wypowiedzié niniejszz konwencg nie wczéniej niz po
uptywie pkciu lat od daty, w ktorej stataesjej strora, i z zachowaniem szelomiestcznego



okresu wypowiedzenia zawartego w notyfikacji skieaoej do Sekretarza Generalnego Rady
Europy, ktory poinformuje o tym inne Wysokie Ukiggtze s¢ Strony.

2. Powysze wypowiedzenie nie zwalnia zainteresowanej Wgsdbkkladapcej sk Strony od
zobowhzan wynikajacych z konwencji w odniesieniu do ddego dziatania, ktére mag
naruszéa te zobowazania bytoby podjte przed uptywem terminu, w ktorym wypowiedzenie
stato s¢ skuteczne.

3. Kazda Wysoka Ukfadaga st Strona, ktéra przestaje bgztonkiem Rady Europy, przestaje
by¢ na tych samych warunkach staamniejszej konwenciji.

4. Konwencja mge by wypowiedziana zgodnie z przepisami poprzednichepdst w
odniesieniu do kadego terytorium, w stosunku do ktoregonadczono o jej obowzywaniu
zgodnie z artykutem 56.

Artykut 59
Podpisanie i ratyfikacja

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisu @#onkéw Rady Europy. Podlega ona
ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne sktadagssekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

2. Unia Europejska nie przysipi¢ do niniejszej konwencji.
3. Niniejsza konwencja wejdzie @ycie po ztaeniu dziesiciu dokumentéw ratyfikacyjnych.

4. W odniesieniu do kalego sygnatariusza, ktéry dokona ratyfikacji w dajskolejndci,
konwencja wchodzi wycie z dniem ztgenia dokumentow ratyfikacyjnych.

5. Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikuje Ckéon Rady Europy weégie w zycie
konwencji, nazwy Wysokich Uktadgjych s¢ Stron, ktore dokonaty jej ratyfikacji, oraz fakt
ztozenia kolejnych dokumentow ratyfikacyjnych.

Sporadzono w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. w jednynzesagplarzu, w gzykach
angielskim i francuskim, przy czym oba teksty jednakowo autentyczne; oryginat zostanie
ztozony w archiwach Rady Europy. Sekretarz Generalmgel@e uwierzytelnione odpisy
kazdemu z sygnatariuszy.



PROTOKOL NR 14
do Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowgh wolnasci
zmieniajacy system kontroli Konwencji

(Przyjety w dniu 13 maja 2004 r. na 114 Sesji Komitetu istirow)
(Nieoficjalne ttumaczenie tekstu Protokotu Nr. Z4wylaczeniem artykutdw, na mocy ktorych

zmienione zostan postanowienia Konwencji o ochronie praw cztowiekgpodstawowych
wolnaosci)

Paistwa-Czionkowie Rady Europy, sygnatariusze Protokid Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolém, sporadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r.
(zwanej dalej ,Konwengj),

majc na uwadze Rezolugcpr 1 oraz Deklaragj uchwalon na Europejskiej Konferenciji
Ministerialnej Praw Cztowieka, ktora odbyta sV Rzymie 3 i 4 listopada 2000 r.;

majac na uwadze Deklaracje uchwalone przez Komitetidttioww, odpowiednio na jego
109, 111 112 Sesji, w dniach 8 listopada 2007 listopada 2002 r. i 15 maja 2003 r.;

majac na uwadze Opiginr 251 (2004) przyja przez Zgromadzenie Parlamentarne Rady
Europy dnia 28 kwietnia 2004 r.;

uznajc pilna potrzele zmiany niektérych postanowi&konwencji w celu zachowania i
polepszenia skuteczém systemu kontroli na dtugi czas, gidwnie z pow stalego wzrostu
obciazenia prag Europejskiego Trybunatu Praw Cziowieka i Komit&tinistrow Rady Europy;

uznapc, W szczegolni, potrzele zapewnienia, aby Trybunat mégt nadal odgr§wa
swoja wybitna role w dziedzinie ochrony praw cztowieka w Europie,

uzgodnity, co nagpuje:

(... ) Przepisy kaicowe i przegciowe
Artykut 18

1. Niniejszy Protokot jest otwarty do podpisu de&tw-Czionkéw Rady Europy, sygnatariuszy
Konwencji, ktdre mog przyja¢ wynikajace z niego zobowrania przez:

a podpisanie bez zastyemia ratyfikacji, przyjcia lub
zatwierdzenia; lub
b podpisanie z zastrzmiem ratyfikacji, przygcia lub

zatwierdzenia, po ktéryakd ratyfikacja, przygcie lub
zatwierdzenie ngmsije.



2. Dokumenty ratyfikacji, przgrcia lub zatwierdzenia  zostanziozone Sekretarzowi
Generalnemu Rady Europy.

Artykut 19

Niniejszy Protokot wejdzie wycie pierwszego dnia miesia nasipujacego po uptywie trzech
mieskcy od dnia, w ktorym wszystkie Strony Konwencji &g zgod: na zwazanie st
Protokotem zgodnie z postanowieniami artykutu 18.

Artykut 20

1. Od dnia wegia w zycie niniejszego Protokotu jego przepisy stosugedsi wszystkich skarg
wniesionych do Trybunatu oraz do wszystkich wyrokémad ktérych wykonaniem czuwa
Komitet Ministrow.

2. Nowe kryterium dopuszczalfm wprowadzone przez artykut 12 niniejszego Protokdo
artykutu 35 usfp 3.b Konwencji nie stosujecesido skarg uznanych za dopuszczalne przed
wejsciem w zycie Protokotu. Przez dwa lata od w@@ w zycie niniejszego Protokotu nowe
kryterium dopuszczalrdoi maze by stosowane tylko przez Izby i Wielkzbe Trybunatu.

Artykut 21
Kadencja sdziow sprawujcych w dniu wejcia w zycie Protokotu swoj ued przez pierwsg

kadencg wydtuza sk z mocy prawa tak, aby jej catkowity czas trwanignidst dziewec lat.
Pozostali sdziowie kaicza swoj kadencg, ktora wydtuza sk z mocy prawa o dwa lata.

Artykut 22
Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikujgftevom-Cztonkom Rady Europy:
a. kade podpisanie;
b. ztazenie kadego dokumentu ratyfikacji, pragia lub zatwierdzenia,
C. dat wejscia wzycie niniejszego Protokotu zgodnie z artykutem digiz
d. kazdy inny akt, notyfikagj lub zawiadomienie dotyaze niniejszego Protokotu.

Na dowdd czego mej podpisani, &dac do tego naleycie upowanieni, podpisali niniejszy
Protokot.

Sporazdzono w Strasburgu dnia 13 maja 2004 r. w jednyreexgplarzu wgzykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty gednakowo autentyczne; oryginat zostaniezaty w
archiwach Rady Europy. Sekretarz Generalny Radypuprzekae uwierzytelnione odpisy
kazdemu z Pastw-Czionkow Rady Europy.






